MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE BASES - MONTANA
RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE BASE 0 MOA

Machined From: Solid 7075 T6 Aircraft Grade Aluminum Finish: Matte Black
Only Compatible with Picatinny or Weaver scope rings. Mounting Hardware:
#6-48 X 1/4 Screws and T-10 Bit Included Torque Specs: 20 in/lbs Center
Spread: 4.045" Overall Length of Mount: 7.458" This mount comes standard
with a bevel on both sides making it ambidextrous. *The center spread is the
distance between the two middle holes, center to center, on your receiver.

These bases sit at approximately 0.35” high. Picatinny cross slots run the full
length of the rail, which gives the shooter flexibility when mounting scope
rings and other accessories. The cross slots are also machined the full width of e

the mount and gauged to MIL-STD 1913 specs maintaining tolerances of +/-
.002". After machining; the mounts are tumbled and sand blasted. The
aluminum mounts are Type Il hard coat anodized for long lasting durability.
The steel rails are Mil Spec parkerized for a durable rust resistant finish.
Compatible with Picatinny or Weaver scope rings. Add EGW'’s HD Scope Rings
to make it a complete package! From manufacturing to packaging, EGW’s
products are made with pride in the USA. Installation: EGW recommends 20
inch Ibs of torque and a drip of blue loctite (loctite is available through our
website and is sold separately).

Attributes

e Name: MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE BASE 0 MOA
e Manufacturer: EGW

* Product no.: 296000606
e Mfr. No.: 81110

e Action Type: Bolt Action

e Color: Matte Black

e Elevation: 0 MOA

e Make: Montana Rifle Co.
e Material: Aluminum

e Model: 1999

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.227kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 127mm
e UPC: 841370117222

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE
BASES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE BASES entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Die MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE BASES sind fUr den Einsatz mit Picatinny oder
WeaverVisierringen konzipiert. Stelle sicher, dass du kompatible Ringe verwendest.

e Uberpriife vor der Installation, ob alle Teile unbeschadigt und vollsténdig sind.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und beachte alle Anweisungen zur Installation
und Nutzung.

¢ Achte darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende beim Anziehen der Schrauben ein Drehmoment von 20 in/lbs, um eine sichere Befestigung zu
gewahrleisten.

¢ Verwende einen Tropfen blauen Loctite, um ein ungewolltes Losen der Schrauben zu verhindern. Loctite
ist Uber die Website erhaltlich und wird separat verkauft.

¢ Achte darauf, dass die Montage auf einer stabilen und ebenen Oberflache erfolgt, um eine korrekte
Ausrichtung zu gewahrleisten.

¢ Vermeide es, die Montage mit GbermaRiger Kraft zu installieren oder zu entfernen, um Beschadigungen
zu vermeiden.

¢ Prife regelmaBig die Befestigungen und die Integritat der Montage, insbesondere nach intensiver
Nutzung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast: T10 Bit und Schraubendreher.
o Uberpriife die Montageflache auf Schmutz oder Ablagerungen, die die Installation beeintrachtigen
kénnten.

2. Installation

[¢]

Positioniere die Montage auf dem Empfanger deines Gewehrs.

Verwende die mitgelieferten #648 X 1/4 Schrauben, um die Montage zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmaBig und mit dem empfohlenen Drehmoment an.
Uberpriife die Ausrichtung und stelle sicher, dass die Montage fest sitzt.

[¢]

o

[¢]

3. Nutzung

o Montiere die Picatinny oder WeaverVisierringe gemaR den Anweisungen des Herstellers.



o Achte darauf, dass alle Zubehérteile sicher befestigt sind, bevor du das Gewehr verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE BASES und alle Verpackungsmaterialien
gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Stelle sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und die Entsorgung umweltfreundlich erfolgt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder zusatzliche Informationen zu diesem Produkt besuche bitte die Website des Herstellers. Dort
findest du weitere Ressourcen und Unterstiitzung.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und ordnungsgemafle Verwendung dieses Produkts von groBRter Bedeutung
sind. Achte immer darauf, die oben genannten Richtlinien zu befolgen, um ein sicheres und effektives Erlebnis
zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MONTANA RIFLE
1999 LONG ACTION HD SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE BASES. This guide provides
important safety instructions, installation procedures, and usage recommendations to ensure a safe and
effective experience with your product. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a scope mounting base.

¢ Always inspect the product for any damage or defects before installation and use.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms and accessories.
¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e The MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE BASES are designed for use with Picatinny or Weaver
scope rings only.

e Ensure that all mounting hardware is properly installed and tightened to the specified torque of 20 in/Ibs.

¢ Always use a drip of blue loctite on screws to secure them in place. Loctite is available for purchase
separately.

¢ Do not exceed the recommended torque specifications to avoid damage to the mount or firearm.

¢ Regularly check the stability of the mounted scope and the integrity of the mounting system.

¢ Avoid using the product under extreme conditions that exceed the manufacturer's specifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a T10 bit and a torque wrench.
o Ensure you have the required mounting hardware: #648 X 1/4 screws.

2. Installation Steps

[¢]

Align the scope base on the receiver of the firearm.

Ensure that the center spread of 4.045 inches is correctly positioned between the two middle holes
of the receiver.

Insert the screws through the base and into the receiver holes.

Handtighten each screw to ensure proper alignment.

Using the torque wrench, tighten each screw to a torque of 20 in/lbs.

Apply a drip of blue loctite to each screw to ensure a secure fit.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Check

o Inspect the installation to ensure that the base is firmly attached and that there is no movement.
o Check that the scope rings are compatible and securely mounted to the base.

4. Usage Tips



o When mounting your scope, ensure that it is positioned for optimal eye relief and comfort.
o Regularly check the tightness of the screws and the condition of the base during routine firearm
maintenance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and aluminum waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the product where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product issues, please refer to the manufacturer’s website or
contact your local retailer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION
HD SCOPE BASES. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Bases para Mira EGW para el Montana Rifle 1999 Long Action HD. Este producto ha sido
disefiado para proporcionar un soporte seguro y confiable para su mira. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar su seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado y utilizado correctamente para evitar accidentes.
No utilices el producto si notas algin dafio o defecto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Realiza revisiones periddicas del equipo para asegurarte de que sigue en condiciones 6ptimas.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Compatibilidad: Asegurate de que las anillas de mira que utilices sean compatibles con las bases
Picatinny o Weaver.

Torque de Instalacién: Utiliza un torque de 20 in/lbs al instalar las bases. Un torque incorrecto puede
comprometer la seguridad.

Uso de Loctite: Se recomienda aplicar una gota de loctite azul en los tornillos para asegurar que se
mantengan firmes durante el uso.

Altura de las Bases: Ten en cuenta que estas bases tienen una altura de aproximadamente 0.35".
Asegurate de que esto se ajuste a tus necesidades de montaje.

Inspeccidn: Antes de cada uso, inspecciona las bases y anillas para detectar cualquier signo de desgaste
o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o Relne las herramientas necesarias: destornillador T10 y un torque medidor.
o Verifica que todas las piezas estén presentes y en buen estado.

Instalacion:

o

Coloca las bases en el receptor de tu rifle, asegurédndote de que los agujeros de montaje estén
alineados.

Inserta los tornillos #648 X 1/4 en los agujeros de las bases.

Utiliza el destornillador T10 para apretar los tornillos a un torque de 20 in/lbs.

Aplica una gota de loctite azul en cada tornillo para asegurar su fijacion.

[¢]

o

[¢]

Montaje de la Mira:

o Coloca las anillas de mira en las ranuras Picatinny.
o AsegUrate de que estén bien ajustadas y en la posicién deseada.

Verificacion Final:

o Revisa que todo esté ajustado correctamente antes de usar el rifle.
o Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro y controlado.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de aluminio y acero.
* No tires el producto en la basura comun si tiene componentes que puedan ser reciclados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta el sitio web de EGW para obtener mds informacién
y recursos.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz de tu
producto.



Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette
MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD. Ce guide de sécurité est concu
pour vous aider a utiliser et a installer votre produit en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce manuel
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'objectif prévu.

Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Signalez tout produit défectueux ou tout incident a votre autorité locale.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas le couple de 20 in/lbs lors de I'installation.

Utilisez uniguement des anneaux de lunette compatibles (Picatinny ou Weaver).

Ne pas utiliser de produits de nettoyage abrasifs qui pourraient endommager la finition.

Ne pas exposer le produit a des températures extrémes ou a des environnements corrosifs.
Vérifiez que tous les composants sont correctement installés avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires : vis #648 X 1/4 et embout T10 inclus.
o Préparez un espace de travail propre et dégagé.

2. Installation :

o Fixez les bases de lunette sur le récepteur de votre arme a feu en utilisant les vis fournies.
o Serrez les vis a un couple de 20 in/lbs.
o Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis pour assurer une fixation sécurisée.

3. Montage des Anneaux de Lunette :

o Installez les anneaux de lunette sur les fentes transversales Picatinny.
o Ajustez la position des anneaux selon vos préférences de visée.

4. Veérification Finale :

o Assurezvous que tout est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu dans le montage.
o Testez le montage avant utilisation en effectuant des vérifications visuelles.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
» Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium et en acier.
¢ Contactez votre municipalité pour des options de recyclage appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de
contact approprié dans votre pays de résidence.

Veuillez garder ce guide a portée de main et le consulter régulierement pour assurer une utilisation sécuritaire
de votre produit. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: MONTANA
RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE BASES

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza del prodotto per le basi per ottiche MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD.
Questo prodotto e progettato per garantire un montaggio sicuro e affidabile delle ottiche sulla vostra carabina.
Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un utilizzo sicuro e conforme.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che tutte le parti siano in buone condizioni prima dell'uso.
Controllare regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si nota un difetto o un danno.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo anelli per ottiche compatibili con Picatinny o Weaver.

Assicurarsi che le viti di montaggio siano serrate secondo le specifiche di coppia di 20 in/Ibs.
Applicare una goccia di loctite blu sulle viti per evitare allentamenti.

Non sovraccaricare il montaggio con accessori non compatibili.

Verificare la compatibilita del prodotto con la propria carabina prima dell'installazione.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza assistenza professionale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite T10 e viti #648 X 1/4.
o Pulire I'area di montaggio sulla carabina per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione:

[¢]

Posizionare le basi sulla guida della carabina, assicurandosi che siano allineate con i fori del
ricevitore.

Inserire le viti di montaggio nei fori e serrare con il cacciavite T10.

Applicare la coppia di 20 in/lbs utilizzando un dinamometro per garantire un montaggio sicuro.
Applicare una goccia di loctite blu su ciascuna vite per una maggiore sicurezza.

o

[¢]

[¢]

3. Controllo Finale:

o Verificare che il montaggio sia stabile e che non ci siano movimenti indesiderati.
o Controllare che le scanalature Picatinny siano allineate correttamente per l'installazione degli anelli
per ottiche.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

o Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali in alluminio e
acciaio.

e Assicurarsi che i materiali siano riciclati in modo appropriato per ridurre I'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o consultare il sito
web di EGW per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrete utilizzare le basi per ottiche MONTANA RIFLE 1999 LONG
ACTION HD in modo sicuro e efficace. Per qualsiasi dubbio 0 domanda, non esitate a contattare il supporto. La
sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MONTANA RIFLE
1999 LONG ACTION HD SCOPE BASES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstaw montazowych MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE BASES. Niniejsza
instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzegania
przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa zgodnych z regulacjami UE. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny montazu oraz jego elementéw, aby upewnic sie, ze nie sa
uszkodzone.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji montazu i uzytkowania.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e Montaz jest kompatybilny tylko z pierscieniami montazowymi Picatinny lub Weaver. Uzycie innych
systemédw montazowych moze prowadzi¢ do niebezpieczenstwa.

e Zastosuj moment dokrecania 20 in/lbs, aby unikna¢ uszkodzenia montazu lub broni.

e Uzywaj dotgczonego niebieskiego loctite'a, aby zabezpieczy¢ sruby przed luzowaniem.

¢ Podczas montazu uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikna¢ obrazen.

¢ Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg w komplecie: montaz, sruby #648 X 1/4 oraz bit T10.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.

2. Montaz:

o

Umies¢ montaz na odbiorniku broni, upewniajac sie, ze otwory sg prawidtowo dopasowane.
Uzyj dotgczonych Srub do przymocowania montazu.

Zastosuj moment dokrecania 20 in/lbs.

Natéz krople niebieskiego loctite'a na sruby, aby zabezpieczy¢ je przed luzowaniem.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu, upewnij sie, ze montaz jest stabilny i nie ma luzéw.
o Zainstaluj pierscienie celownicze HD od EGW, aby stworzy¢ kompletny zestaw.
o Regularnie kontroluj montaz i jego elementy pod katem ewentualnych uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci, jesli jest to mozliwe, oddaj go do punktu zbidrki odpaddéw
niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Zakonczenie

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem. Prosimy
o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety Gate UE.



MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE
BASES Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE BASES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa
tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden ja tarvikkeiden kayttoon.
lImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

¢ Varmista, ettad kaikki asennusmateriaalit, kuten ruuvit ja bittisarjat, ovat mukana ja hyvassa kunnossa
ennen asennusta.

Kayta tuotetta vain Picatinny tai Weaverkiikarin renkaiden kanssa.

Valta liiallista voimaa asennuksessa, jotta osat eivat vaurioidu.

¢ Kayta suojakasineita, jos kasittelet teraksisia osia, jotta valtat mahdolliset haavat.

Varmista, etta kiinnike on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa, jotta se ei irtoa kayton aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Tarkista, ettd kaikki asennusmateriaalit ovat mukana: #648 X 1/4 ruuvit ja T10 bittisarja.
o Varmista, etta kaytettava kiikari on yhteensopiva Picatinny tai Weaverkiikarin renkaiden kanssa.

2. Asennus:

o Aseta kiinnike vastaanottimen paalle niin, etta keskileveys (4.045") on kohdistettu oikein.

o Kiinnita kiinnike mukana tulevilla ruuveilla ja varmista, ettd ne ovat tiukasti paikallaan.

o Suositeltu momentti on 20 in/Ibs. Kayta sinista Loctitea ruuvien kiinnittdmiseen (Loctite saatavilla
verkkosivustoltamme).

3. Kaytto:

o Kun kiinnike on asennettu, tarkista, etta se on tukevasti paikallaan ennen kuin kaytat kiikaria.
o Varmista, etta kaikki lisdvarusteet on asennettu oikein ja turvallisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteen joukkoon, erityisesti jos se siséltda metalliosia.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, suosittelemme ottamaan yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotekoodi ja ostotiedot valmiina.

Kiitos, etta valitsit MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE BASES tuotteen. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsanvisningar for MONTANA RIFLE 1999
LONG ACTION HD SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE BASES. Denna produkt ar utformad for att ge
en saker och effektiv montering av kikarsikten. For att sakerstalla en saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner for att undvika
skador.

Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker som kan uppsta vid installation och anvandning av
produkten.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktdterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du képer produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.
Sarskild konsumentskydd: Extra forsiktighet bor iakttas nar produkter anvands av sarbara grupper, som
barn.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att alla delar ar intakta och i gott skick innan installation.

Anvand endast kompatibla Picatinny eller Weaver kikarsiktesringar for att sakerstalla saker montering.
Anvand ratt verktyg och f6lj monteringsanvisningarna for att undvika skador pa produkten eller din
utrustning.

Anvand en droppe bla Loctite vid installation for att sakerstalla att skruvarna sitter fast ordentligt.
Overvaka produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga, inklusive en T10bit och skruvmejsel.
o Reng0r ytan dar fastet ska installeras for att sakerstalla bra kontakt.

2. Montering:

Placera fastet pd mottagaren och justera det sa att de tva mitthalen &r korrekt placerade.
Anvand #648 X 1/4 skruvarna for att fasta fastet. Skruva in dem forsiktigt.

Anvand ett vridmoment pa 20 tum/Ibs fér att dra at skruvarna. Overdriv inte dtdragningen.
Kontrollera att fastet sitter stabilt och att det inte finns nagra l6sa delar.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Anvandning:

o Efter installationen, montera kikarsiktena enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att kikarsiktena ar ordentligt fasta innan anvandning.

Avfallshantering

e Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om atervinning och avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsanvisningar, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats.

Vi tackar for att du valt MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE BASES. Folj dessa sakerhetsanvisningar
noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani montaze EGW
MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION HD SCOPE
BASE

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZzivani montaZze EGW MONTANA RIFLE 1999
LONG ACTION HD SCOPE BASE. Je navrzen tak, aby zajistil vasi bezpecnost a maximalni vykon produktu v
souladu s evropskou legislativou o bezpecnosti vyrobkd.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.

e Zkontrolujte produkt pfed pouzitim na jakékoli viditelné poSkozeni.

e Udrzujte montaz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo zadvadu, okamzité prestante produkt pouzivat a kontaktujte
vyrobce.

e Informujte se o aktualnich bezpecnostnich upozornénich a pfipadnych stazenich vyrobk{ na platformé
Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.

¢ PouZzivejte pouze doporucené Srouby a montazni hardware, které jsou soucasti baleni.

Dbejte na spravny utahovaci moment 20 in/lbs, abyste predesli poskozeni montaze nebo zbrané.
* Pfi montazi pouZzivejte modry Loctite pro zajisténi Sroubd (Loctite neni soucasti baleni).

Pokud si nejste jisti instalaci, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje: Srouby #648 X 1/4 a T10 bit.
o Ujistéte se, ze montazni plocha na vasi zbrani je Cistd a bez necistot.

2. Instalace montaze:

o Umistéte montadz na pozadované misto na zbrani.
o Pomoci Sroubl pripevnéte montaz k zbrani.
o Ujistéte se, ze montdaz je spravné zarovnana a pevné pfipevnéna.

3. Kontrola po instalaci:

o Zkontrolujte, ze montaz je bezpecné upevnéna a ze Srouby jsou utahovany na doporuceny
utahovaci moment.
o Otestujte montaz pred pouzitim zbrané na strelnici.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt je vyroben z hliniku a oceli, které Ize recyklovat.
e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a ekologické standardy.
e Zajistéte, aby byl vyrobek spravné zlikvidovan a aby nedoslo k poskozeni Zivotniho prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo prohlaseni o shodé se obratte na vyrobce.

Tento dokument je urcen k zajisténi bezpecného pouzivani montdze EGW MONTANA RIFLE 1999 LONG ACTION
HD SCOPE BASE. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite nejen svou bezpecnost, ale i dlouhou Zivotnost vyrobku.
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